.\! ERME / WORM

Teatro delle Albe — Ermanna Montanari (attrice e autrice / actress and author)

Vario: A occhi chiusi.

Emilia: Fino a quando?

Rosalia: Fino a che non finisce.

Moira: Eccolo! Si sente il ritmo duale sotterraneo, infiammato e vorticoso del suo arrivo, il suono prolungato...

Elio: Uuuuuuuuuu..,

Dorothy: (deve fare una precisazione) Quello di cui si attende il passaggio € 'uragano che porta il mio nome reale, ma nessuno conosce
la forma che prendero la prossima volta. Con un colpo di tacco mi manifesto da millenni in modo inaspettato e inusuale nei diversi
luoghi del globo, dopo aver frantumato e macerato il suo SOTTO. Quei cinque, sempre loro, ne anticipano ogni volta, con voci cristalline,

I'uscita, e ne dipingono in ex voto la forma originaria, irriducibile, della sua prima venuta: la bésa boa da la gresta rosa, che associa il suo
nome a drago e tempesta.

W ilfrid: With eyes closed.

Oberon: Until when?

Rowena: Until it ends.

Melanie: Here it is! You can hear the subterranean dual rhythm, inflamed and whirling, of its arrival, the prolonged sound...
Uuuuuuuuuu...

Dorothy: (needs to make a clarification) What is being waited for is the hurricane with my real name, but nobody knows what form [
will take next time. With a click of the heels, I have been manifesting myself for millennia in an unusual and unexpected way all over the
globe, after having shattered and macerated its UNDERNEATH. Those four, always the same, every time, with crystal-clear voices,

anticipate its leaving, and paint in voting offerings the original, irreducible form of its first coming: the bésa boa da la gresta rosa, which
links its name to dragon and storm.
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